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KAYTTOTARKOITUS

Tama kayttéopas on voimassa versiolle 3.18.4 ja uudemmille. Katso lisdtietoja asennusoppaasta.

Elektroniset kdyttoohjeet julkaistaan PDF-muodossa. PDF-lukijan voi ladata osoitteesta www.adobe.com. Nama
kayttoohjeet voidaan pyytaa tarvittaessa tulostettuna.

TURVALLISEN KAYTON NAYTOT

Kayttoohje sisaltaa tarkeita viesteja turvallisen ja oikeaoppisen kdytdon varmistamiseksi seka tietojen havidmisen
valttamiseksi.

Taman kayttoohjeen huomautukset ja varoitukset on kuvattu seuraavassa taulukossa:

Kuvake Merkitys
J HUOMAUTUS Tama kuvake osoittaa lukijalle tarkeita tietoja. Huomautuksen
laiminlydminen ei vahingoita lukijaa, laitteistoa tai tietoja.

VAROITUS Talla kuvakkeella merkittyjen tietojen laiminlydminen saattaa johtaa tietojen
menettdmiseen tai laitevaurioihin.

TURVAOHIJEET

VAROITUS
A Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen IMAGEnet i-basen kayttamista.

HUuUoOMAUTUS
‘/ Pyrimme paivittdmaan kdyttéohjeeseen uusimmat kuvat IMAGEnet i-base:sta, mutta jotkin kuvat saattavat
esittda aiempia versioita.

HUuUoOMAUTUS

J Tama kayttoohje on kirjoitettu olettaen, etta kayttajalla on jo tietokoneen (PC) ja Microsoft Windows -
kayttojarjestelmien kayttotiedot. Tassa kayttoohjeessa ei kuvata tietokoneen tai Microsoft Windows -
kayttojarjestelman kayttoa.

HUuUOMAUTUS
‘/ Jos ongelmia ilmenee, ota yhteytta paikalliseen Topcon-jalleenmyyjaan.

VAROITUS
Ala kdytd IMAGEnet i-base:a, jos tietokoneen ja laitteen vilisissa kaapeleissa tai muissa kokoonpanosi osissa on
havaittavissa olevia vaurioita. Ota tassa tapauksessa yhteytta paikalliseen Topcon-edustajaan.




YOUR VISION. OUR FOCUS &2 TOPCON

VAROITUS
Varmista, etta tietokoneessasi on aina ajankohtainen viruksentorjuntaohjelma ja palomuuri.

VAROITUS
Al3 irrota kaapeleita tietokoneesta, kun IMAGEnet i-base -ohjelmisto on kiynnissa.

VAROITUS
Ald sammuta tai kdynnista tietokonetta uudelleen, kun IMAGEnet i-base -ohjelmisto on kédynnissa.

VAROITUS
Al3 sammuta tai kdynnista laitetta uudelleen, kun IMAGEnet i-base -ohjelmisto on kiynnissa.

VAROITUS
Diagnoosia ei voi perustaa pelkadstadn IMAGEnet i-base -tietokannan mittausten tai menetelmien varaan.
Ladkarin tulee konsultoida useita ldhteitd ennen diagnoosin tekemista.

VAROITUS
Al3 kdytd IMAGEnet i-base -tietokantaa, kun jirjestelmissa ilmenee ongelmia tai vaurioita. Ota siind
tapauksessa yhteytta paikalliseen Topcon-edustajaan.

> | BB BB P

KAYTTAJALLE KUULUVAT HUOLTOTOIMET

ODOTTAMATTOMAT TAPAUKSET

Mikali tapahtuu jotain odottamatonta, esimerkiksi sahkot katkeavat, tietokone tai i-base kaatuu tai IMAGEnet i-base
sammuu tallentamatta, sinun tulee suorittaa seuraavat toimet.

Kaynnista i-base tavalliseen tapaan, jos se on mahdollista. i-base avaa kaikki tapahtuman aikaan puskurimuistiin
tallennetut tiedot ja ndyttda ne capture [kuvaus] -valilehdessa. Tietojen ominaisuusikkuna sisaltaa lisatietoja.
Nama tiedot tulee tarkistaa ja tallentaa oikealle potilaalle.

Jos tietoihin viittaavaa potilasta ei jostain syystd onnistuta tunnistamaan, tietoja ei saa kdyttdaa missaan tapauksessa.

Ota yhteytta paikalliseen Topcon-edustajaan, mikali tdma toimenpide ei onnistu tai jos sinulla ilmenee muita ongelmia.

TALLENNUSSIAINTI

Kun kaytat IMAGEnet i-base:a verkon tallennusasemana, on suositeltavaa luoda ylimaarainen tietokanta ja kuvien
tallennussijainti paikalliselle tietokoneelle, johon i-base on asennettu. Jos sinulla on ongelmia verkkoyhteyden kanssa,
voit siirtya tdman tietokannan sijaintiin tallentaaksesi tietosi. Nama tiedot taytyy siirtaa tavalliseen tietokantaasi, kun
verkkoyhteys voidaan muodostaa uudelleen.

Luo ensin ylimadarainen tietokanta tavalliseen tapaan. Ongelmien ilmetessa voit siirtya tahan tietokantaan kirjautumalla
sisaan (valitse File [Tiedosto] > Login [Kirjaudu sisdan]). Valitse valintaruudusta paikallinen tietokantasi, syota
kirjautumistunnuksesi ja napsauta Ok. Tarkista my0s, ettd tallennussijainti on valittu (File [Tiedosto] > Options
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[Asetukset] > File locations [Tiedostosijainnit] > Current image save location [Kuvan nykyinen tallennussijainti]). Tietosi
tallennetaan nyt paikallisesti.

Jos haluat tallentaa tavalliseen sijaintiin uudelleen, toista nama vaiheet verkkosi tallennussijainnille. Paikallisesti

tallennetut tiedot taytyy siirtda tavalliseen sijaintiin potilaspakkausten avulla. Lisatietoja on ohjetiedostossa
Potilaspakkaukset.

MITTAUKSET

VAROITUS
A Silmanpohjien kuvien perusteella tehtyjen mittausten tarkkuuden varmistamiseksi kdytetaan Littmanin kaavaa
mitattujen arvojen oikaisemiseksi silman vaaristymien varalta.

SILMANPOHJAKUVIEN MITTAUKSET

Kaikkien mittausten tarkkuuden arvioidaan olevan 10 %.

VAROITUS
Viivan tai alueen mittausten tarkkuus noudattaa Gullstrandin testisilmaa.

‘ OCT-TIETOSARJOJEN MITTAUKSET

OCT-kuvien mittaustoiminto - kaliperitoiminto - otetaan kdytt6on takalohkon kuville ja sitd voidaan kayttaa
sarveiskalvon paksuuden mittaamiseen etulohkon kuvissa.

Seuraavassa taulukossa on yleiskuva kaytettdvista mittaustoiminnoista.

Pystysuuntainen mittaus Vaakasuuntainen mittaus
Etulohko Kéaytetdan sarveiskalvon Kéaytetaan sarveiskalvon
mittaamisessa mittaamisessa
Takalohko (k&sin pideltavat linssit) | Kaytetdan Ei kaytetd
Takalohko (FV-1L) Kaytetaan Kaytetaan

Takalohkon mittaukset

Takalohkon kuvissa pystyakseli eli syvyysakseli tai z-akseli on aina kaytossa ja itsendinen suhteessa kaytettyyn
optiikkaan. Mittaustoiminnon vaakasuora komponentti riippuu voimakkaasti optiikan suurennoksesta ja optisen
jarjestelman komponenttien kohdistuksesta. Koska kohdistusta ei voida taata kasin pideltaville linsseille, vaakasuora
komponentti on kdytossa vain, kun Fundus Viewer FV-1L on kaytossa.

Pysty- ja vaakasuoran komponentin yhdistelmalld kayttdja voi mitata OCT-kuvien vapaita muotoja.

Mittauskomponenttien jarjestelmatoleranssit ovat:

Pystysuora mittaus on pikseleiden yhteissumma, jossa kunkin yksittdisen pikselin koko on 4,2 um ja virhe < 2 %.
Vaakasuora mittaus on pikseleiden yhteissumma, jossa kunkin yksittdisen pikselin koko riippuu optisesta
suurennoksesta. Mittauskomponentin virhe on verkkokalvon keskiosassa < 10%. Verkkokalvon keskiosa maaritellaan
alueeksi, jonka sdade on noin 4 mm fovean ymparilla.
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VAROITUS

A Mittaustoiminnon vaakasuora komponentti riippuu optiikka-asetuksien (ts. rakolampun suurennus ja kasin
pidettavat linssit JA sovellusliitdnnaisen asetukset) suhteesta. Vaakasuora mittaustoiminto ei ole luotettava,
jos kayttdja ei aseta oikeita asetuksia.

VAROITUS
A Mittaustoiminnon vaakasuoran komponentin tarkkuus perustuu Gullstrandin silmdan.

Sarveiskalvon etuosan yléosan mittaus

Etulohkon kuvissa pystyakseli eli syvyysakseli tai z-akseli on aina kaytdssa ja itsendinen suhteessa kaytettyyn optiikkaan.
Mittaustoiminnon vaakasuora komponentti riippuu voimakkaasti optiikan suurennoksesta ja optisen jarjestelman
komponenttien kohdistuksesta. Koska kohdistusta ei voida taata rakolampun asennon kaikkien mahdollisten
variaatioiden osalta suhteessa silman etulohkon sijaintiin, vaakasuora komponentti on tarkoitettu vain kadytettavaksi
osana sarveiskalvon paksuuden mittausta, jolloin nadiden vaikutusten virhevaikutus voidaan rajata.

Tee mittaus ottamalla kuva kohdistamalla pupillin keskustaan ja saada SL SCAN-1-kohdistus kunnes l16ydat optisen
refleksin, joka tulee nakymaan selvasti kirkkaana pystyviivana SL SCAN-1-kuvassa. Yleensa tama tehdaan siirtamalla
rakolamppua hieman yl6s tai alas.

Kun olet I6ytanyt optisen refleksin, ota kuva painamalla laukaisijaa. Kuva on tallennettava, jotta sen voi mitata. Mittaus
tehdaan aivan optisen refleksin vieresta.

Sarveiskalvon ylaosan mittaus on pikseleiden yhteissumma, jossa kunkin yksittdisen pikselin koko riippuu optisesta
suurennoksesta. Mittauskomponentin virhe on sarveiskalvon keskiosassa < 5 %. Sarveiskalvon keskiosa maaritellaan
alueeksi, jonka sade on noin 4 mm fovean ymparilla.

VAROITUS
A Etulohkon mittaus on tarkoitettu ainoastaan verkkokalvon keskiosan paksuuden mittaamiseen.

VAROITUS

ﬁ Mittaustoiminnon vaakasuora komponentti riippuu optiikka-asetuksien (ts. rakolampun suurennus JA
sovellusliitannaisen asetukset) suhteesta. Mittaustoiminto ei ole luotettava, jos kayttaja ei aseta oikeita
asetuksia.

VAROITUS
A Sarveiskalvon yldosan mittaustoiminnon tarkkuus perustuu vertailuun OCT 2000 FA plus:n ja tunnetun
paksuuden lasilevyjen mittauksen vertailuun.

OCT-TIETOJOUKKOJEN MITTAUKSET

OCT-kuvien mittaustoiminto (lankiharppitoiminto) on kdytossa silman takaosan kuville ja sitd voidaan kayttaa
sarveiskalvon paksuuden mittaamiseen silman etuosan kuvissa
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KAYNNISTA IMAGENET I-BASE

SISAANKIRJAUTUMINEN

s

IMAGEnet

Kaynnistd IMAGEnet i-base kaksoisnapsauttamalla pikakuvaketta BEZZ3 tyopoydalla.
IMAGEnet i-base -sisddnkirjautumisikkuna tulee nakyviin.

Welcome to IMAGEnet i-base, please login, >

& TOPCON

IMAGEnet i-base

Wersion 3.20.2

S0L server name | SHOW4\TOPCON v |

Database name | ibase |

i-baze Username | | |

i-base Password | |

[ ] Always login as this user

Reset Cancel

Jos tietokoneella on vain yksi aktiivinen IMAGEnet i-base -kayttaja, voit valita “Always login as this user” [Kirjaudu aina
tana kayttajanal.

Kun olet tayttanyt kaikki kuvassa 1 nakyvat kentat, napsauta - 0K

Oletuksena tietokannan nimi on “ibase” ja kayttdjanimi seka salasana ovat “ibaseAdmin”. Jos parametrit eivat ole
kirjautumisessa oikein, ota yhteys jalleenmyyjaan.

HUOMAUTUS
Turvallisuussyista suosittelemme, ettd vaihdat tdman oletussalasanan. Tee ndin siirtymalla IMAGEnet i-base -
valikkoon: File [Tiedosto] > Change password [Muuta salasanaa].

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.18 6
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Please read the End User License Agreement...

#v TOPCON

IMAGEnet i-base

Werzion 3.20.2

End-User License Agreement for Topcon Software

SAFETY CAUTIONS: Avoid pressing the reset button of the PC,
turning off the PC with the power button or turning off the fundus
oculi camera during operation without proper shutdown of
IMAGEnet i-base. This could lead to loss of data. Howewver, all
images captured by IMAGEnet i-baze are stored on the hard disk
and are automaticalty restored at startup. Note however that this
feature can be turned off in the Options.

MOTE: The accuracy of line or area measurements
conforms to those of the Gullstrand test eye.
Please refer to the User Manual for details

[]1 read the license and agreed to it. Do not show this Eula again.

W

Cancel

YOUR VISION. OUR FOCUS

£ TOPCON

Lue Topcon-ohjelmiston kdyttooikeussopimus ja paina ”I Agree” [Hyvadksyn] ja jatka ibase-tietokantaan.

KAYTTOOHJEISIIN LITTYVAT VAROTOIMET

Loppukayttdjaa muistutetaan ohjelmiston kdynnistyksen yhteydessa alla olevalla tekstiruudulla. Tdma tekstiruutu tulee

nakyviin aina sovelluksen kdynnistyksen jalkeen.

Kayttooikeussopimus ja ilmoitukset naytetaan kaikille (uusille) kdyttdjille kunnes he hyvaksyvat ehdot.



Please read the End User License Agreement...

#v TOPCON

IMAGEnet i-base

Werzion 3.20.2

End-User License Agreement for Topcon Software P

SAFETY CAUTIONS: Avoid pressing the reset button of the PC,
turning off the PC with the power button or turning off the fundus
oculi camera during operation without proper shutdown of
IMAGEnet i-baze. This could lead to loss of data. Howewer, all
images captured by IMAGEnet i-baze are stored on the hard disk
and are automaticalty restored at startup. Note however that this
feature can be turned off in the Options.

MOTE: The accuracy of line or area measurements
conforms to those of the Gullstrand test eye.

Please refer to the User Manual for details v

[]1 read the license and agreed to it. Do not show this Eula again.

Cancel

YOUR VISION. OUR FOCUS

£ TOPCON
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IMAGENET I-BASEN ASETTELUT

Asettelu on IMAGEnet i-base -ohjelmassa i-base-nayton yleisnakyma ja kaikki naytetyt ikkunat ja tyokalurivit. Lisa
asettelun osia ovat i-base-paaikkunan sijainti (mukaan lukien kaytetty monitori) ja koko (mukaan lukien minimoitu ja
maksimoitu tilanne). Ikkunoiden asetukset ja vaihtoehdot eivat sisally asetteluun, paitsi pikkukuvaikkuna-tilanteessa.
Na&yta-valikosta voi ndyttaa tai piilottaa kaikki ikkunat ja tyokalut ja luoda erilainen asettelu. Useimmat rivit ja ikkunat
voidaan siirtda, telakoida ja vapauttaa normaalilla Windows-toiminnolla.

Voi olla etua, etta kdytettavissa on erilaisia asetteluja eri i-base-toiminnoille. Esimerkiksi kuvaamiselle ja katselulle.
Asetteluja voidaan hallita Manage layouts [Hallinnoi asetteluja] -valintaikkunassa, joka voidaan kdynnistaa valikosta
(View [Nayta] > Layouts [Asettelut] > Manage layouts [Hallinnoi asetteluja]) tai Windows-tydkalurivilta.

Manage layouts A u

Startup layout [

Select factory layout ]

LUO ASETTELU

Luo uusi asettelu painamalla Manage layouts [Hallinnoi asetteluja] -valintaikkunassa Add current [Lisda nykyinen] -
painiketta ja anna haluttu nimi. Tdma tallentaa nykyisen asettelun.

; —
Enter name for the new Ia]mut- 3|

(]9 ” Cancel ]

Sama toimenpide voidaan tehda Windows-tyokalurivin Save current layout [Tallenna nykyinen asettelu].

LUEEEDEE 5 O8E

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.18 9
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VALITSE ASETTELU

Asettelun valinta voidaan tehda asettelun hallinnassa valitsemalla asettelu luetteloruudusta ja painamalla Select
[Valitse] -painiketta.
Toinen tapa on valita haluttu asettelu Windows-tyokalurivin pudotusvalikosta.

WUEEEEDE 8 0ED

MAARITA KAYNNISTYSASETTELU

Jos i-base halutaan kdynnistda aina samalla asettelulla, valitse Manage layouts [Hallinnoi asetteluja] -valintaikkunassa
haluttu asettelu kohdassa Startup layout [Kdynnistysasettelu].

HuoMAUTUS
J Jos mitddn asettelua ei ole valittu Startup layout [Kaynnistysasettelu] -asetteluksi, IMAGEnet i-base muistaa
viimeisimman asettelun ja kdynnistyy siinad seuraavan kerran.

PIKAKUVAKEIKKUNA

Jos haluat, ettd pikakuvakeikkunan painikkeet ovat pienempia tai suurempia, pida nappdimiston Ctrl-ndppainta
painettuna, ja napsauta kerran tyhjaan tilaan pikakuvakeikkunassa. Vierita sitten hiiren rullaa samalla kun edelleen
painat Ctrl-nappainta.

Mukauta pikakuvakerivi napsauttamalla hiiren oikealla pikakuvakerivia ja napsauta "Customize shortcut bar" [Mukauta
pikakuvakerivia].

i ShortCuts O x

T P

Customize shortcut bar

# Help

New patient| Allow docking

Nakyviin tulee naytto, jossa on maariteltavat valilehdet:




Manage tabs

Acguisition
Refraction
Screening

[ delete

J |

Show icon text
[ 1cons in multi columns

new l

Lisda valilehti

Manage tab items

Context:

YOUR VISION. OUR FOCUS.

SCTOPCON

'uﬂ

=+ Get CV Data

# Retrieve Worklist

# Retrieve HL7 Patient infor
4 Query Patient Data

# Show HLT list

W show worklist

= Memo

22 Visual Acuity

EJ Show/Hide Grading Form
® Select patient for grading
B Management
E Administration
ﬁ Assignpatient

% Reset CV

) Mew Tonometer data

' Mew Kerato data
= Mew Lensmeter data

MWew Objective data
© Mew Subjective data

-

i

$. New patient

#1 Manage patients
§ . Show patient data
3 Closewindow

Add to tab —>

Tab name:

Patient

delete Edit

Save

Cancel

Ok

|[ Cancel

Lisaa uusi valilehti painamalla "new" [uusi] ja antamalla vélilehdelle nimi. Lisda kohteita napsauttamalla kohdetta ja
sitten painiketta ”"Add to tab --- >" [Lisaa vélilehdelle] tai kaksoisnapsauttamalla kohdetta. Kun olet saanut uuden
valilehden valmiiksi, napsauta “Save” [Tallennal].

Vililehden muokkaaminen

Muokkaa valilehtea valitsemalla haluamasi valilehden nimi. Nyt voit lisdta, poistaa tai muokata valilehden kohteita.
Vililehden kohteita voi muokata "Edit” [Muokkaa] -painikkeella tai kaksoisnapsauttamalla. Nakyviin tulee uusi
valintaikkuna jossa voi muuttaa kohteen tekstin ja kuvakkeen. Paina "Save" [Tallenna], kun olet tehnyt muutokset.

Dialog

I

Set item aliaz

Set item bitmap
Set item command

I Set item sub command

(]

.ok

| canca | |

Topcon Europe Medical BV

IMAGEnet i-base User Manual V1.18
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Vililehden/kohteen poistaminen
Poista valilehti/kohde valitsemalla poistettava vililehti/kohde ja painamalla “delete” [poista] -painiketta. Vililehti ja sen
kaikki kohteen poistetaan pikakuvakerivista ja kohde poistetaan vililehdelta. Paina "Save" [Tallennal], kun olet tehnyt
muutokset.

Ulkoisen tiedoston kaynnistaminen

Ulkoisen ohjelman kdynnistaminen tai tiedoston avaaminen i-base-tietokannassa.
Esimerkkeja:

MS Word -asiakirjan avaaminen:

alias: Avaa tiedosto

bitmap: Valitse tassa kuva
commando: selaa kohtaan WINWORD.EXE
sub commando: Tiedosto, jonka haluat avata

Excel-taulukon avaaminen:

alias: Kaynnista Excel

bitmap: Valitse tassa kuva
commando: selaa kohtaan EXCEL.EXE
sub commando: Jata tyhjaksi

Liitdnndisohjelman kdynnistiminen/madritteleminen

Kaynnista tai maarittele liitannaisohjelma.

Esimerkki:

Cell Count -moduulin kdynnistdminen:

alias: Kaynnista Cell Count
bitmap: Valitse tdssa kuva
commando: Cell Count

sub commando: Cell Count (automaattisesti)
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KUVAUSTOIMENPITEET (VAIN SILMALAAKARI)

VALITSE KUVAUSASETTELU

Jos kuvaukselle ei ole luotu erityisasettelua, valitse tama Windows-tydkalurivilta tai View [N&dyta] -valikosta. Jos
kuvaukselle ei ole asettelua, ndyta Capture session control [Kuvausistunnon ohjaus] -ikkuna valitsemalla ikkuna View
[Nayta] -valikosta.

Mo capture session actve

Procedure = Tmer S

Disabled
Disabled

Color 0
0

1c6 0 Dissbled
0
0

Disabled

Disabled

imertwinden i BX
Disabled
L —

int FoRee EHE

Instrument Hotkey
@ IC Imaging Control

@ Image Import

© mMacEnet

@ Nikon D300

() TCSerial

ALOITA KUVAUS

Kuvauksen ohjausikkunassa voit valita erilaisia kuvaustoimintoja.
Téassa valikossa voit kdynnistda uuden toimenpiteen kaksoisnapsauttamalla tai valitsemalla toimenpiteen ja painamalla
hiiren kohdistimella ”start” [kdynnistd] -painiketta.

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.18 13
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Copuessssoncotel X Huomio: Kun valitset esimerkiksi Fluo-toimenpiteen, musta

Copture (#:0) {Flue) kuvausikkuna tulee nékyviin. IMAGEnet ibase on nyt valmis

Procedure - - vastaanottamaan kuvia.

Color 0 Disabled Huomio: Ota ajastin kdyttéén painamalla “Enable timer” [Ota

i omses S ajastin kdyttoon] -painiketta. Aikatiedot ovat punaisella, ja ajastin
izzlwe Z on valmiustilassa.

— - i Huomio: Ajastin kdynnistyy automaattisesti ensimmdisestd kuvasta.

Kun haluat kéynnistdd ajastimen manuaalisesti, paina ”“start timer”
[kéynnistd ajastin] -painiketta, joka on néikyvissé kun olet ottanut

RO ajastimen kdyttoon.
o Huomio: Kuvat ndytetddn kuvausikkunassa. Kuvausikkunan alla on
ye type nknown
pikkukuvandkymd kuvista.

e Huomio: Pikkukuvien kokoa voidaan muokata: File [Tiedosto]
—options [asetukset]->General [Yleistd]->Tumbnail size

[Pikkukuvan koko].
Voit myés pitdd Ctrl-ndppdintd painettuna ja vierittéd hiiren pyérdd.

Selected: Fluo

e e

HuoMAUTUS
Toimenpiteet voidaan kdynnistad myods Procedures [Toimenpiteet] -valikosta ja joillakin laitteilla laitteesta

itsestaan.

VAROITUS
ﬁ Kun muutat toimenpidetta laitteesta kasin, muista, etta laite saattaa olla nopeampi kuin IMAGEnet i-base.
Tasta johtuen kuvaaminen viivastyy, kunnes IMAGEnet i-base on ottanut oikean toimenpiteen kayttéon. Voit

tarkistaa toimenpiteen nimen capture session [kuvausistunto] -valilehdesta.

VAROITUS
A Kun tietoja kerataan laitteesta kasin, kayttdja ei saa muuttaa mitaan laitteen tai kameran asetuksia ennen kuin
tiedot on ladattu i-base:en. Muutoin tietojen ominaisuudet saattavat olla virheellisia.

LISAA UUSI POTILAS TAI VALITSE POTILAS

Kun aloitat uuden kuvauksen, kuvaan on lisdttava potilastiedot. IMAGEnet i-base potilashallintaikkuna tulee nakyviin

automaattisesti aina, kun kdynnistat uuden kuvauksen.
Voit lisdta uuden potilaan tai valita nykyisen potilaan potilasluettelosta.

UUDEN POTILAAN LISAAMINEN

e

Potilashallintaikkunassa valitaan toimintariviltd uusi potilas —painike
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ﬂ.ﬂll patients

3& Surnarme

|dentifier

Mame

'i" Jansen, Jan
Mosaic, Topcon

!il Tester, Tess de

Birthdate Identifier
12345
2525
0529923

Status

Postcode l ¢

Entry Date
23/03/2011
17/03/2011
23032011

Selection mode: Edit properties

Nbr patients read: 3/3

Tayta kaikki tarvittavat potilastiedot, perustiedot seka potilastunnus ja sukunimi tarvitaan.

e T e R

BasiclnfulEnendedl\ns(s |Lﬂs IMemo‘

Form of address  Initials

Patient identfier Bitth date Male

| 100472012~ Female
Sumame Sumame prefix  Given namels)
Maiden name

Telephone home
Telephone work
Mabile phone

Email

Fa

Insurance company
Insurance number

National identification

Physician

Street [ ']
Number Hospital
Addttional =)
Postcode exd visi

10/04/2012 15:04:34 (=]
Gy Chart number
Country
[0k ] [Cancol ] [ tomy |

Palaa kuvausikkunaan painamalla OK.
Potilastiedot ovat nyt kdytettavissa myds kuvausikkunassa.

Topcon Europe Medical BV

IMAGEnet i-base User Manual V1.18
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Potilaan nimi = Jan Jansen

=N Jansen, Jan (I0:12345) (#0) (Fluo) || Potilastunnus = 12345

# kuvattujen kuvien lukumaara

POTILAAN VALITSEMINEN

Potilashallintaikkuna kdynnistyy automaattisesti kun uusi kuvaus aloitetaan. Valitse potilas potilasluettelosta.
Kyselyrivilld potilaan voi suodattaa sukunimen, potilastunnuksen ja postinumeron mukaan. Kaynnista potilaan kuvaus
kaksoisnapsauttamalla potilaan nimea.

HuoMAUTUS
J Potilasluettelon taustan vari on keltaisenruskea, kun kysely on aktiivinen.

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.18 16
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KUVAUSIKKUNA VALMIINA KUVAAMAAN KUVIA

Tarkista, etta toimenpide- ja potilastiedot ovat oikeat, kun kuvausikkuna
=1l Jansen, Jan (I0:12345) (#0) (FIqu| on auki

‘ Nyt voit aloittaa kuvien kuvaamisen.

KAYNNISTYSAJASTIN

Jansen, Jan (ID:12345) {#:0) (Fluo)

Ota ajastin kayttoon painamalla "Enable timer” [Ota ajastin kdyttéon] -painiketta.
Ajastintiedot ovat punaisella, ja ajastin on valmiustilassa.

Procedure #  Timer ol
Ajastin kdynnistyy automaattisesti ensimmaisesta kuvasta. Color 0 Dissbled
Kun haluat kdynnistda ajastimen manuaalisesti, paina ”Start timer” [Kdynnista Fluo 0 Disabled =
ajastin] -painiketta. ”“Start timer” [Kaynnista ajastin] -painike tulee nakyviin, kun e 0 Disabled
otat ajastimen kayttoon. [CGive o Dissbled N
AutoFluo 0 Disabled i
Selected: Fluo

[ Start ] [ Enable timer ]

Active: Fluo

(ko

Angle Unknown
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POISTA KUVIA KUVAAMISEN AIKANA

L1 File View Tools Procedure Screening Refraction Window Help

Bp0es = ENEA pUEEEEEE - O £ i
¢ Caplure session contiol ox 'L-]Jansen, Jan (ID:12345) (#: |

Jansen, Jan (ID:12345) (#:3) (Fiuo)

Procedure #  Timer
Color
Fluo

0
3
1c6 0
0
0

ICGlive

AutoFluo

Selected: Fluo

Active: Fluo
[ Eye type Unknown
Angle Unknown

i Timer Window ox

Disabled

(e R

i Plugins o x

i?;@!NOnE iG]

Instrument Hotkey
7 IC Imaging Control
@ Image Import
© IMAGEnet
) Nikon D300
© TCSerial

Acquisitions| Modules|

For help, press F1

15:33:45 - IMAGEnet: Image captured successfully ibaseAdmin | TESTPC7-PC\TOPCON\ibase 119GB |67.7 GB

Voit selata pikkukuvia kuvaamisen aikana ja katsella kuvattuja kuvia aktivoimalla pikkukuvan. Voit poistaa vaarat kuvat
valitsemalla yhden tai useamman (vaihtonappain tai ctrl), kdyttaa delete-nappainta tai hiiren oikeaa painiketta
pikkukuvan kohdalla, ja valita “delete selected” [poista valittu].

PALAUTA POISTETTUJA KUVIA KUVAAMISEN AIKANA

Poistettujen kuvien palauttaminen tapahtuu pikakuvakeikkunasta acquisition [kuvaaminen] ja valitsemalla
roskakoripainikkeella “show/hide deleted” [ndyté/piilota poistetut].

Show/Hide deleted

Valitse kuva hiiren oikealla ndappaimella ja kdyta undelete [kumoa poistaminen] -asetusta.
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Undelete

View captured data

HUOMAUTUS
J Poistetut kuvat voit palauttaa vain kyseisen kuvauksen ollessa aktiivinen.

TALLENNA KUVATUT KUVAT

Voit tallentaa kaikki kuvatut kuvat pikakuvakeikkunan ”Save all” [Tallenna kaikki] -
painikkeella tai vakiotydkalurivin ”Save all” [Tallenna kaikki] -painikkeella.

dﬁ"l Sendod X

Assign patient

8

=l

HAsE 2 E

-
ShowHide L% Kaikkien kuvien tallennuspainike
deleted

=]
‘ Vallittujen kuvien tallennuspainike

Show/Hide
plugins

=
o

Save all

hd

Patient

| A{:Hmmﬂt}n

Refraction

Screening

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.18 19
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POTILASHALLINTAIKKUNA / TIEDOT

Valitsemalla pikakuvakerivilta - Patient [Potilas] voit lisdta uuden potilaan, muokata potilasta ja ndyttaa potilaan tiedot.

LISAA UUSI POTILAS

Potilashallintaikkunasta valitaan uusi potilas -painike -M windows-tyOkalurivin toimintorivilta tai tiedostovalikosta
valitaan "new patient” [uusi potilas] ja tdytetdan tarvittavat potilastiedot.

Basic Info | Extended | Vists | Lists | Memo |
Patient idertifier Birth date [ Male Telephone home
| Oiodaznz - 7] Female Telephone work
Sumame Sumame prefic  Given name(s) Mobie phone
Email
Maiden name Fax
Insurance compary -
Form of address  Initials Insurance number
National identification
Phiysician
Street [ -]
Number Hospital
Additional [ ']
— ] Mext visit
Postcode
[E110/04/2012  »  15:04:34 =)
Gy Chart number
Courtry
[ |
[ New | [ Heb | L Ok | [ Cancel | [ ooy |

Pakollisia ovat perustiedot kuten potilastunnus ja sukunimi. Paina OK, ja potilas lisdtdaan potilasluetteloon, ja
potilashallintaikkuna sulkeutuu.

Painamalla “"New” [Uusi] potilas lisatdan potilasluetteloon mutta voit jatkaa uusien potilaiden lisdamista.

Painamalla ”Apply” [Ota kdyttoon] potilas lisataan potilasluetteloon. Nyt voit lisdta potilaan ominaisuuksien ikkunan eri
vdlilehdille muita tietoja.

HUuUoOMAUTUS
Kohdassa option menu [asetusvalikko]-> general [yleistd]—> patient management [potilashallinta] “minimal
patient dialog” [minipotilasikkuna] on kaytettavissa myos yksinkertainen potilashallintaikkuna.

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.18 20
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Patient identifier Birth date Male
10/04/2012 @ Female
Surname Surname prefix Given name(s)
Maiden name
Form of address Initials

ISave][Canoal

POTILASTIETOJEN MUOKKAAMINEN (HALLINTA)

Valitse pikakuvakerivista “Manage Patient” [Potilashallinta]. Olet nyt muokkaa potilasta -tilassa.

Valitse potilas ja paina "edit properties” [muokkaa ominaisuuksia] -painiketta l?htai kaksoisnapsauta potilaan nimea.
Ominaisuuksien muokkausikkuna tulee nakyviin. Nyt voit muokata potilastietoja.
Tallenna muutokset painamalla OK-painiketta.

i Easiclnfo|Extanded|V|sits|Lists |Me|m|
Patiert identifier Birth date Male Telephone home
12345 10/04/2012 = Female Telephone wark
Sumame Sumame prefic  Given name(s) Mobile phone
Email
Jansen Jan
Maiden name Fax
Insurance comparny h

Form of address  Initials Insurance number
National identification

Physician

Street [ ']
Number Hospital
Additional ’ v]
— Meadt visit
Postcode
10/04/2012 - 16:13.23 =)
City Chart number
Courtry
[ Mew | [ ek ] [ ok ][ Cancol | [ ooty ]

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.18 21
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NAYTA POTILASTIEDOT

Valitse pikakuvakeriviltd "show patient data” [nayta potilastiedot].

Valitse potilas ja paina “show data” [ndyta tiedot] -painiketta 'g tai kaksoisnapsauta potilaan nimea.
Potilasikkuna tulee nakyviin, ja voit tarkastella potilastietoja.

Patient data

rall = Bol % NN AR s BERC
?.:I D ate Femark
B 5 Qe G B o s IR
i |Mosaic. Topcon (ID:2625)
—}-17-3-2011
—-14:41:14
—1-NWE
B 1AGE
B AGE
B aAGE
& 11AGE
Bl iAGE
u IMAGE 17-3-2071 14;42:54
& 1MAGE :
W T as

HUOMAUTUS
\/ Potilashallinta ikkunassa voi valita hiiren oikealla painikkeella my&s uusi, muokkaa, nayta tiedot jne.

AVAA POTILASTIEDOT

(=
Avaa tiedot tai kuvat avaa tiedot -painikkeella tai valitse potilaskdynti tai toimenpide, ja avaa valitut tiedot hiiren
oikealla painikkeella. Jos haluat avata vain yhden kuvan, voit kaksoisnapsauttaa kuvaa.
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%)

#v TOPCON

Fatient data 0 = i Patient data 0 x
== 2=z @ g’mﬁi SR WK R <
Remark Remark.
. - [ O |
B o8 OO MR @ QOB w0z MR
fig § Mosaic. Topcon (1D:2525) '% ‘ﬁ‘ Mosaic, Topcon {1D:2525)
Ir
—1-17-3-2011 = m Open Data
—1-14
=h14:41:14 Open Data in new tab
= NWE Print
B 1nvIAGE Print Preview... 141 || 17-3-2011 14:42:07
| MAGE Delete Data
& 1iaGE Move Data
[l 1MAGE Open Data Show properties
B 1MAGE Open Data in new tab Hide properties
&m maGE .
i 1aGE Print Select all
Print Preview...
o 1vAGE Deselect all
P Delete Data .
IMAGE - Guioiiio=atc : 17-3-2011 14:48:52
B 10AGE Cup/Disc Ratio
Select all Image Export
Deselect all
Refresh tree
Aute Mosaic Expand tree
Cup/Disc Ratio Collapse tree
Image Export Options N
Help
v | Allow docking
I

=
Voit myos valita useamman kuvan (ctrl + hiiren vasen painike) ja avata valitut tiedot avaa tiedot -painikkeella tai
hiiren oikealla painikkeella.

HuoMAUTUS

\/ Sulje potilastietoikkuna kuvien tai tietojen avaamisen jalkeen valitsemalla potilastietoikkunan asetuksista
vaihtoehdon ”Close window after opening items” [Sulje ikkuna kohteiden avaamisen jdlkeen] tai siirry
asetuksiin hiiren oikealla painikkeella..
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= 14:41:1
ENWE

[ IMAGE
[0 IMAGE
[l IMAGE
[ IMAGE
- [0 IMAGE
[l IMAGE
- [ IMAGE
- IMAGE
[ IMAGE
[l IMAGE

Select all
Deselect all

Refresh tree
Expand tree
Collapse tree

Patient data window options
Patient data tree optiens »
Patient data view options »

Display action toolbar

Display quick search toolbars

Close window after opening items

Always open original images

|7| Automatically recreate missing thumbnails

| Options ’

Help

|V Allow docking

HUuUOMAUTUS

J Avaa tiedot tai kuvat suoraan moni-ikkunassa valitsemalla File [Tiedosto] = options [asetukset] = general
[yleistd]> opened data [avatut tiedot], "Present open data always in multi-up” [Nayta avatut tiedot aina moni-
ikkunassal.

Opened data
Allow to change properties of opened data

@ Ask confimation before closing changed data
() Automatically discard changes on opened data

() Automatically save changes on opened data

[¥]:Prezent opened data always in a mutti-up: Max items

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.18 24
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POTILAAN POISTAMINEN

Jos kayttajalla on tarvittavat oikeudet, potilas voidaan poistaa i-base tietokannasta.
Asetukset -valikossa on valittava "Salli potilaiden poistaminen" -vaihtoehto:

Opticns

General Media OCT  Prnting  File locations  File Settings

Patient management f
Allow to delete patients

Allow creation of new patients

Allow opened or captured data for more than one patient

[ | Keep patient data synchronized with tab

[]Clear patient data when tab iz closed

[ ] Hide default queries and collections

Show all patients after startup

[ ] Minimal new patient dialog

Poista potilas siirtymalla potilastietojen hallintaan ja:

XK

e valitse potilas, jonka haluat poistaa ja napsauta u
tai
e napsauta hiiren oikealla painikkeella potilasta, jonka haluat poistaa ja valitse "Poista potilas'

vahvista poistaminen napsauttamalla Kylla seuraavassa ponnahdusikkunassa:
IMAGERet i-base

Are you sure you want to delete this patient?
(all data and images are also deleted)

Huomautus: Kun potilas poistetaan, myos kaikki tiedot ja kuvat poistetaan tietokannasta.

Huomaa, etta poistettuja potilastietoja saattaa yha olla seuraavissa paikoissa:
e Tietokannan varmuuskopiot
e Tietokannan lokit

Lokitietojen aukoton kirjausketju

Potilaspakkausten tiedostot

Viedyt tiedostot

Tyokalujen lokitiedostot

Tiedostot

Tulostetut raportit
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TYOSKENTELY MONINAYTOSSA

Tietojen avaaminen monindyt6ssa on oletuksena pois kdytosta. Voit tydskennellda manuaalisesti avaamalla kuvat ja
kaksoisnapsauttamalla ensimmaistd kuvaa. Enintddn 4 kuvaa nadytetdan. Valitsemalla kuvat pikkukuvarivilta voit lisata,
poistaa tai vaihtaa (pida ctrl-ndppdainta painettuna) kuvia.

Kaksoisnapsauttamalla 4 kuvan naytdssa vaihdat takaisin yhden kuvan nayttéon.

TOPCON IMAGEnet i-base - [Mosaic, Topcon (ID:2525) (#:4 ]

E)’ File View Tools © Screening  Refraction Window Help -8 X
DpgReE 2 QO@B®: ) 245 912158
s oD &= H o - -
e S ) | o m | S R Y R
: Patient data ox |BMosaic, Topcon (ID:2525) (#4)
ol BTN T N> T
e=g@EBE s B
4 Date Remark.
B QOO BN R
§g § Mosaic. Topcon (ID:2525)
=17-3-2011
-14:41:14
= NW8
& 1MAGE
& 1MAGE
& 1MAGE
& 1MAGE
& 1vAGE
& 1IMAGE
| MAGE
& 1vaGE
& 1MAGE
8 1MAGE
]
17-3-2011 14:52:00 17-3-2011 14:57:21/17-3-2011 15:00:20
B i »
X || Color Settings Contrast / Brightness Zoom Image
R {1 0 |Synchronize & 0} 0 1 & [Z] mirror Vertically | Stretch Contrast
G ] 255 [lock - ) [Z] Mirror Horizontally ] Invert
0 0
B { 0 @ @ fit | [7im | [100%] EIR Elc Fe Fop Floray @
“Tooll
For help, pressF1 . " ibase2Admin | TESTPC7-PCATOPCON\ibase2 106GB 723 GB

A i =y I 1B37 |
. a e (me 2
w J ! ’ % L P

KOMPOSITIO-TYOKALURIVI

Kompositio-tyokalurivilld pdaset nopeasti useisiin kompositiotoimintoihin.

Valitun kuvauksen nykyisten ndakymien tallentamiseen tai vélilehden tarkastelemiseen kompositiona valitse ”Save”
[Tallenna] -painike. Nakyviin tulee valintaikkuna, johon voit kirjoittaa komposition nimen, tallenna painamalla OK.
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Ok J[ Cancel ]

HUOMAUTUS

‘/ Avaa tiedot tai kuvat suoraan moni-ikkunassa valitsemalla File [Tiedosto] = options [asetukset] = general
[yleistd]-> opened data [avatut tiedot], "Present open data always in multi-up” [Nayta avatut tiedot aina moni-
ikkunassal.

KUVIEN SOVITTAMINEN ZOOMILLA

Kuvazoomi-tydkalurivilla padset nopeasti useisiin zoomaustoimintoihin.

==
oo

m Normaali koko: Zoomaa kuva tai video alkuperaiseen kokoon.
L= . .o . ..
Rajauszoomaus: Zoomaa kuvaa niin, ettd musta tausta on piilossa.
4-1.-'.-
"M 700maa sopimaan: Zoomaa kuva tai video sopimaan nakymaan.
E] Suorakaide-zoomaus: Kun tama asetus on kaytossa, voit piirtda kuvaan suorakaiteen zoomattavaksi.
Zoomauslasi: Talla asetuksella kdytossa on zoomaus-lasi, jolla voit zoomata kuvaan (tdma asetus

on kaytettavissa vain EyeDoctor- ja EyeViewer-moduuleissa.

=

Nayta panorointi-ikkuna: Nayttda ikkunan, jossa on nyt tarkastellun kuvan pikkukuva ja nykyinen
suorakaidezoomaus. Talla panorointi-ikkunalla voit panoroida vetamalla
suorakaidezoomin hiirella koko kuvan paalle.
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Kun haluat avata kuvat ikkunassa oletuksena kokonaan nakyviin, sinun on asetettava muutamia valineasetuksia.
Valitse File [Tiedosto] - Options [Asetukset]> Media [Viline]> ja tayta kuten.

v I =

Visual Acuity | Refraction | Labels
General | Media | QCT | Printing | File locations I File Settings I Database I Procedures
Aot Zoom mode
=1 . : ; )
[¥]¥Fit captured images to window © Nommal fast)
Trim image mask by zoom .
) Resample
Image process settings @) Bicubic
Apply on saved images
Image preprocessing Mouse whesl
zoom speed
| Enable preprocessing <
Enable show original image 20 IEI
Openad images Boxenhancement
Fit opened images to window Box size X 20D
Trim image mask by zoom Boxsize Y ogp
Movie Measurements
[¥] Fit movies to window
Play when open (@) unit mm
Loop 0 unit pm
Opened movies Font and colars l ’ Configure overay properties
Snapped Frames in capture frame

(] ] [ Cancel

KUVANKASITTELY

Voit saataa valittua kuvaa manuaalisesti tai automaattisesti kuvankasittelyrivilla.

b N&yttaa varihistogrammin
! Nayttaa kuvan ominaisuudet (voit myos kayttaa nappainta F8)

Kontrastin ja kirkkauden saato

iy
ﬂ Vdritasapainon sdato
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- ]
i ol e Ll Erota varit 8-bittinen harmaa, punainen, vihrea ja sininen, ilman.
)
.
o Nayttaa punavapaan kuvan.
13
ka] Venyta kontrasti automaattisesti
™
L Kaanna
I s y
Peilikuva
Huomautus
Teravointi

Ruudun korostus
Nayta/piilota ruudun korostus
Avaa alkuperdinen kuva

Ota saadot kayttoon uudessa kuvassa

Syl e @

Kumoa

TYOKALUT-IKKUNA

Kun haluat tdman tyokaluikkunan nakyviin, mene kohtaan nayta ja valitse tyokalut.

Color Settings Contrast / Brightness Zoam Image

R {1 a [[]synchronize g ] o 0 = [ Mirror Vertically [7] stretch Contrast
G {1 0 [ClLock e ; 0 [] Mirror Horizontally [ Invert

B —— OR Fc [e [6B Doy

Talla tyokalulla voi kasitelld avattuja tai kuvattuja kuvia helposti ja nopeasti. Kuvatuilla kuvilla tatad tyokalua voi kayttaa
vain katseluun. Kuvattuja kuvia ei voi koskaan muuttaa. Tata tyokalua voi kdyttda myds avattujen kuvien tarkasteluun,
mutta voit myds tehda tarvittaessa muutoksia uuteen kuvaan tydkalut-valikon ”"Apply in new image” [Kdyta uudessa
kuvassa] -toiminnolla tai kuvankasittelytyokalurivin Apply in new image” [Kaytd uudessa kuvassa] -painikkeella. Uusi
kuva on nyt luotu ja tallennettu. Alkuerdisia kuvattuja kuvia ei voi koskaan muuttaa.

LIHTANNAISOHJELMA-IKKUNA

Liitdnndisohjelma-ikkunassa voi hallita asennettuja liitdnnaisohjelmia.

IMAGEnNet i-base -tietokannassa on kahdenlaisia liitdnnaisohjelmia: Kuvaus-liitdnndisohjelmat ja moduuli-
liitdnndisohjelmat. Nama kaksi eri tyyppia on erotettu liitannaisohjelma-ikkunassa kahteen eri valilehteen. Kun valitset
vdlilehden, |6ydat siihen tyyppiin asennettujen liitdnnaisohjelmien luettelon.

Kuvaus-liitdnnaisohjelmat voivat ldhettaa tietoja ulkoisista lahteista (esimerkiksi digitaalikamerasta) IMAGEnet i-base -
tietokantaan.

Moduuli-liitdnndisohjelmat voivat vastaanottaa tietoja ja potilastietoja IMAGEnet i-base -tietokannasta, ja valinnaisesti
lahettaa tietoja takaisin IMAGEnet i-base -tietokantaan.
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[ | Huomio: liitannaisohjelmalla voi
h '-r ”_53 @! Mone H [ @ i lr ! Mone ] [ . olla kolme tilaa:

Instrument Hotkey Module Hotkey vihred: kdytetthiSSd
=Y 1 Imaging Contral ) Auto Mosaic keltainen: ei kéytettdvissé
() Image Import F3 () Cup/Disc Ratio punainen: ei ladattu
() IMAGENet () Densitometry
Nk 0300 A
© tkan OLa= kéynnistd valittu

(O TCseril L
liitdnnédisohjelma. Kuvaus-

liitdnnédisohjelmissa tamd
tarkoittaa yleensd kameran
laukaisinta, moduuli-
T e Modulec] Iiitﬁnr?disohjelmISfa timd '
tarkoittaa yleensd moduulin
kéynnistdmisté valituilla
datakohteilla.

Tee liitéinndisohjelman asetukset
napsauttamalla sitd hiiren
oikealla painikkeella.

Moduulit voidaan kdynnistaa seuraavin tavoin:

Kaksoisnapsausta 'plugin’ [liitdnnédinen] -
ikkunasta . R Nore  [H] [ @

Module Hotkey
9 Auto Mosaic

9 Cup/Disc Ratio
9 Densitometry

9 Image Export

Acquisitions Modules|
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Patient data (m
Valitse potilastietoikkunassa pikkukuvia _ —
ja napsauta hiiren oikealla painikkeella = = g E == &£'& 8 E
?.:I Date R emark.

8OO M sl
iz § Mosaic. Topcon (1D:2525)

=-17-3-2011
S1-14:41:14
= NWE
Bl AGE

&l AGE

&m aGE

& 1AGE Open Data

Bl MAGE Open Data in new tab
Bl 1AGE -

&l AGE

Print Preview...

o IM{\GE Delete Data

: iﬁ:zi Move Data
Select all
Deselect all
Auto Mosaic

Cup/Disc Ratio
Image Export

Valitse avoimien kuvien pikkukuvia ja

napsauta hiiren oikealla painikkeella
Select all

Deselect all

Close all

Close selected

Fill views

Auto Mosaic
Cup/Disc Ratio
Densitometry
Image Export

MODUULIT

ESIMERKKI AUTOMOSAIC

Valitse kaikki mosaiikkikuvat potilastietoikkunassa ja napsauta yhta kuvaa hiiren oikealla. Valitse nyt automosaic, jolloin
automosaic-ikkuna avautuu.
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Fatient data (e
c=B@ES #eB8
?.:l D ate Remark,

85O0 M- i
iz § |Mosaic. Topcon (10:2625)

=1-17-3-2011
= 14:41:14
= NW8

[ 111AGE

[# 111AGE

®0 1MAGE

[ 111AGE

®0 11AGE

®0 1MAGE

[0 111AGE

Open Data
Open Data in new tab
Print

Print Preview...

: IMAGE Delete Data
IMAGE
- Move Data

B 1AGE
Select all
Deselect all
Auto Mosaic
Cup/Disc Ratio

Image Export

Tama nakyma avautuu ensin, jos valitut kuvat sisaltavat toisistaan eridvaa tietoa silmasta ja kulmasta.:

Image Selector @

Select All

Eve
O Left
O Right

Angle

Cancel

Tasta voit valita silman ja kulman. Vain valintakriteerit tayttavat kuvat siirretddn Automosaic-osioon.



YOUR VISION. OUR FOCUS

SCTOPCON

ESIMERKKI IMAGE COMPARE

Jos haluat kayttaa Image Comparea, sinun on ensin tehtava muutama rekisterdintipiste 2 kuvaan.
Rekisterdintipisteitd on tehtava vahintdan 3, ja kuvat on tallennettava rekisterdintipisteiden kanssa.

+lg

+_‘ %KL 4 —‘>|*

Rekisterdintipisteet ovat Image measure [Kuvan mittaus] tyokalurivilla.

Kun olet tallentanut kuvat, sinun on valittava 2 pikkukuvaa, ja napsautettava niita hiiren oikealla painikkeella, ja valita

kuva verrattavaksi tai kaksoisnapsauttaa liitinnaisohjelmaikkunassa Image Compare.

Select all
Deselect all

Close all
Close selected

1Up Yiewer

Auto Mosaic

Export to datafile
Image Export
Quick Draw
Stereo Yiewer

06 10:52:49
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Nyt ikkuna avautuu ja voit aloittaa vertailun:

Image Compare B@lg

File Help

Operation

ISubtract bias vl

[[Iswap image 1,2

Selected image
Contrast

43—

Brightness

—]—

[Cinvert
[ Auto Ajust ]
| Reset |

Imagel -> Result
Copy points
Copy annotations

Image2 - > Result

[]Copy annotations
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ESIMERKKI DATAFILE

Kun haluat tuoda DataFile kaksoisnapsauta liitdnnaisohjelma-ikkunassa DataFile-moduulia tai napsauta hiiren oikealla ja
valitse kdynnistd. Tama ikkuna avautuu nyt:

Selaa DataFile Kirjoita aina nimi

Import from IMAGEnet 2000 DATAFILE

DATAFILE: | Cr\DATAFILEZ\DATAFILE |B Name: |IMAGEnetimp0rt| | [ open |
Total record count: 66 Selected record count/size: 6 0.76 MB [ Search ][ Select all ][ Delete ]

(] Mame Date Procedure Label Type File
TRC 0; 0o Left 0
TR
TR

TR
TR
TR

< I

Irnpork progress

Mumber of images imported: aro Skatus:

Napsauta nyt Import [Tuo] ja valitut potilaat ja kuvat tuodaan.

MITTAUKSET

Kun haluat tehda mittauksia kuvassa, valitse mittaustyokalurivi:

Viivan mittaaminen

Pinta-alan mittaaminen

L=
od C/D-suhteen mittaaminen
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|I-Torsion -mittaus

HuoMAUTUS
‘/ Image measure [Kuvan mittaus] -tyokalurivi on aktiivinen vain avatuissa tiedoissa.

TULOSTA POTILASTIEDOT

Potilastietojen ja/tai -ominaisuuksien tulostustoiminto IMAGEnet i-base -tietokannassa perustuu malleihin. Oletuksena
on asennettu pysty- ja vaakamalli.

Potilastiedot voi tulostaa monella tavalla:

Tiedosto — tulostus ja tulostuksen esikatselu

@ File View Tools Frocedure  Screening  Refraction  Window Help

Manage patients...

New patient...

Show patient data... F3

Assign patient Ctrl+N

Edit current patient...
Current visit
| Close window

New capture session

ave E

Print Ctrl+P

Print Preview...

Options...
Login...

Change password...

hide deleted
Show buffered data

Exit

Tulostus- ja tulostuksen esikatselu -painikkeet
vakiotyékalurivilld

BAR=g 8
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Potilastiedot ikkunasta : Patient data Lx
emEg@&s ¢ H
(I).:I Date Remark.

B e OO M s iR
fig § |Mosaic. Topcon (1D:2625)

-1-17-3-2011
—1-14:41:14
- NWE Open Data
[ 11AGE Open Data in new tab

i 1AGE Print

B 11AGE = Print Preview...

0 110AGE Delete Data

[ 1aGE Mowve Data

fem maace ||LY

B MAGE E Select all

B 1MAGE Deselect all

Bl 11AGE ! Auto Mosaic

Bl raace ||[ 717 Cup/Disc Ratio
@ Image Export

17-3-2011 14:52:00 17-3-2011 14:54:19

17-3-2011 14:57:21 17-3-2011 15:00:20

TULOSTUSESIKATSELU

Tulostusesikatselulla ndet valitun kuvan tai tarkastellun vélilehden tulostusesikatselun.
Esikatseluikkunan asetukset ovat tulostusasetuksiin asetetut oletustulostusasetukset. Ndma asetukset voidaan muuttaa
tassa ikkunassa.

o W EI&E [ Gl

)

Maskaa kuva: Maskaa valitut kuvat

o

Kontrasti venytyskuva: Venyta valitut kuvat

Rajauszoomaus: Rajaa valitut kuvat

K B

Nayta/piilota ominaisuudet: Aseta asetteluominaisuudet valittuihin kuviin
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Maaritd "show/hide properties" [naytad/piilota ominaisuudet]: Aseta tdssd asettelun ominaisuudet.
Kayta Overlay [Asettelu] -painiketta valittujen kuvien asetteluominaisuuksien asettamiseen.

Valitse kaikki kuvat pienoiskuvaluettelosta.
[+ o e = EmEr
Em Mo, Topeon [Dute 1242012

Printest by Topeon WAGERe! i base: \V m m mer

Template [ Printer setup

Images per page Template

W spce i

(7) Landscape

olull B L Gad|

Tulosta painamalla OK. Tulostuksen esikatselu sulkeutuu, kun tulostustehtdva on annettu.
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